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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) 2025/2615
av den 17 december 2025

om indring av bilaga II till genomforandeférordning (EU) 2021/403 vad giller forlagan till
djurhilsointyg och forlagan till férsikran for dterinforsel till unionen av registrerade histar for
tivlingar

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2016/429 av den 9 mars 2016 om overforbara
djursjukdomar och om 4ndring och upphivande av vissa akter med avseende pé djurhilsa ("djurhilsolag”) (1), sarskilt
artikel 239.3,

med beaktande av Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2017/625 av den 15 mars 2017 om offentlig kontroll
och annan offentlig verksamhet for att sikerstilla tillimpningen av livsmedels- och foderlagstiftningen och av
bestimmelser om djurs hélsa och djurskydd, vixtskydd och vixtskyddsmedel samt om dndring av Europaparlamentets och
radets forordningar (EG) nr 999/2001, (EG) nr 396/2005, (EG) nr 1069/2009, (EG) nr 11072009, (EU) nr 1151/2012,
(EU) nr 652/2014, (EU) 2016/429 och (EU) 2016/2031, ridets forordningar (EG) nr 1/2005 och (EG) nr 1099/2009 och
radets direktiv 98/58/EG, 1999/74[EG, 2007/43[EG, 2008/119/EG och 2008/120/EG och om upphivande av Europapar-
lamentets och rddets férordningar (EG) nr 854/2004 och (EG) nr 882/2004, rddets direktiv 89/608/EEG, 89/662/EEG,
90/425/EEG, 91/496EEG, 96/23(EG, 96/93/EG och 97/78/EG samt ridets beslut 92/438/EEG (férordningen om offentlig
kontroll) (3), sdrskilt artikel 90 forsta stycket a och artikel 126.3, och

av foljande skal:

(1) I'kommissionens genomforandeférordning (EU) 2021/403 (%) faststalls bland annat forlagor till intyg och forlagor till
forsdkran i form av djurhilsointyg eller kombinerade djurhilsointyg/officiella intyg for inforsel till unionen av
sandningar av vissa kategorier av landlevande djur och avelsmaterial fran dessa djur.

(2) Tartikel 177.1 och 177.2 i kommissionens delegerade férordning (EU) 2020/692 (%), som antagits i enlighet med
artikel 239.1 och 239.2 i férordning (EU) 2016/429, faststills ytterligare krav for inforsel till unionen av registrerade
hdstar med ursprung i unionen som atersinds till unionen efter tillfillig export till ett tredjeland eller territorium,
eller en zon diri, for att delta i tavlingar, kapplopningar eller kulturella hidstevenemang.

() EUTL 84, 31.3.2016, s. 1, ELL: http:|/data.europa.eu/eli/reg/2016/429/o0j.

() EUTL95,7.4.2017,s. 1, ELL: http:|/data.europa.eu/eli/reg/2017/625]oj.

() Kommissionens genomforandeférordning (EU) 2021/403 av den 24 mars 2021 om faststillande av tillimpningsforeskrifter for
Europaparlamentets och ridets forordningar (EU) 2016/429 och (EU) 2017/625 vad giller forlagor till djurhilsointyg och forlagor till
kombinerade djurhilsointyg/officiella intyg for inforsel till unionen och forflyttning mellan medlemsstaterna av sindningar av vissa
kategorier av landlevande djur och avelsmaterial frin dessa djur samt officiellt intygande avseende sddana intyg, och om upphdvande
av beslut 2010/470/EU (EUT L 113, 31.3.2021, s. 1, ELL http://data.europa.eufelijreg_impl/2021/403/oj).

(*) Kommissionens delegerade forordning (EU) 2020/692 av den 30 januari 2020 om komplettering av Europaparlamentets och rddets
forordning (EU) 2016429 vad giller bestimmelser for inforsel till unionen samt forflyttning och hantering efter inforsel av
sdndningar av vissa djur, avelsmaterial och produkter av animaliskt ursprung (EUT L 174, 3.6.2020, s. 379, ELL: http://data.europa.eu/
elijreg_del/2020/692/0j).
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(3) Ikapitel 16 (forlaga EQUI-RE-ENTRY-90-COMP) i bilaga II till genomforandeforordning (EU) 2021/403 faststills en
forlaga till djurhélsointyg och en forlaga till forsikran for aterinforsel till unionen av en registrerad hast for tavlingar
efter tillfallig export i hogst 90 dagar for deltagande i histevenemang som organiseras i Internationella
ridsportforbundets regi. Kanada begirde att hopptivlingen Concours de Saut International 5* som &dger rum i
Kanada skulle liggas till i forteckningen 6ver histevenemang som omfattas av den forlagan till intyg och den
forlagan till forsdkran. Eftersom hopptivlingen i Kanada uppfyller kraven i artikel 177.1 och 177.2 i delegerad
forordning (EU) 2020/692 och ir en tdvling som organiseras i Internationella ridsportforbundets regi, bor
hopptivlingen Concours de Saut International 5* i Kanada ldggas till i forteckningen 6ver histevenemang i titeln och
i punkt I1.3.2 i den f6rlagan till intyg samt i punkt b i den forlagan till forsdkran. Bilaga II till genomforandeforordning
(EU) 2021403 bor ddrfor dndras i enlighet med detta.

(4)  For att gora unionslagstiftningen tydligare och enhetligare bor forlagan till intyg och forlagan till forsdkran i kapitel
16 i bilaga II till genomférandeférordning (EU) 2021/403 dirfor uppdateras, bland annat bér hénvisningar,
anmirkningar och strukturella element uppdateras, och de bor ersittas i sin helhet med forlagan till intyg och
forlagan till forsikran i bilagan till den hér férordningen.

(5)  For att sakerstdlla rdttssikerhet och undvika storningar i handeln nar det giller inforsel till unionen av registrerade
hastar for tavlingar till foljd av de dndringar som infors i kapitel 16 i bilaga II till genomforandeférordning
(EU) 2021403 genom den hir forordningen, bor det under en limplig 6vergdngsperiod fortsatt vara tilldtet att pa
vissa villkor anvinda djurhilsointyg och forsikringar som utfirdats i enlighet med genomférandeforordning
(EU) 2021/403, i deras lydelse fore de dndringar som infors genom den hir férordningen.

(6) De atgdrder som foreskrivs i denna forordning ar forenliga med yttrandet fran stindiga kommittén for vaxter, djur,
livsmedel och foder.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Bilaga II till genomférandeférordning (EU) 2021/403 ska dndras i enlighet med bilagan till den hir forordningen.

Artikel 2

Till och med den 8 oktober 2026 ska djurhilsointyg och forsakringar som utfirdats i enlighet med f6rlagorna i kapitel 16 i
bilaga II till genomforandeforordning (EU) 2021403, i deras lydelse fore de dndringar som infors i den genomforandefor-
ordningen genom den hir forordningen, fa fortsitta att anviandas vid aterinforsel till unionen av registrerade histar for
tavlingar forutsatt att dessa intyg och forsikringar utfirdades senast den 8 juli 2026.

Artikel 3

Denna forordning triader i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 17 december 2025.

Pi kommissionens vignar
Ursula VON DER LEYEN
Ordférande
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BILAGA

BILAGA

I bilaga II till genomférandeforordning (EU) 2021/403 ska kapitel 16 erséttas med foljande:
”"KAPITEL 16

FORLAGA TILL DJURHALSOINTYG OCH FORLAGA TILL FORSAKRAN FOR
ATERINFORSEL TILL UNIONEN AV EN REGISTRERAD HAST FOR TAVLINGAR
EFTER TILLFALLIG EXPORT I HOGST 90 DAGAR FOR DELTAGANDE I
HASTEVENEMANG SOM ORGANISERAS I INTERNATIONELLA
RIDSPORTFORBUNDETS REGI (FORLAGA EQUI-RE-ENTRY-90-COMP)

(Uttagningar  till Olympiska spelen, Olympiska spelen, Paralympiska spelen, World Equestrian
Games/Virldsmisterskap, Asian Equestrian Games, American Equestrian Games (inkl. Pan American Games, South
American Games, Central American och Caribbean Games), femstjdrniga hopptivlingar (Concours de Saut
International 5*) i Forenta staterna, Kanada, Kina och Mexiko samt hopptévlingar (Concours de Saut International)
och dressyrtévlingar (Concours de Dressage International) i Férenade Arabemiraten)

LAND Djurhiilsointyg for EU
L1 Avsindare/Exportor L2 Intygets referens L.2a Imsoc-referens
Namn
Adress L3 Central behorig myndighet QR-kod
Land 1SO-kod 1.4 Lokal behorig myndighet
L5 Mottagare/Importor L6 Aktor som ansvarar for sindningen
Namn Namn
g
g) Adress Adress
=
= Land 1SO-kod Land 1SO-kod
Hoc
: 1.7 Ursprungsland 1SO-kod 1.9 Destinationsland ISO-kod
?l) 1.8 Ursprungsregion Kod L.10 Destinationsregion Kod
E L.11 Avsiindningsort L12 Destinationsort
= Namn Registrerings- Namn Registrerings-
E /Godkannandenr /Godkdnnandenr
F Adress Adress
==}
— Land ISO-kod Land ISO-kod
)
R M3 Lastningsort 1.14 Datum och tidpunkt for avresa
L.15 Transportmedel L.16 Grinskontrollstation for inforsel
117  Atfoljande dokument
O Flyg O Fartyg
O Jarnvig O Vigfordon Typ Kod
. Land 1SO-kod
Identifiering Referens for handelsdokument
1.18
L.19 Containernr/Forseglingens nr
Containernr Forseglingens nr
1.20 Intygas vara avsedda som/for
[ registrerad hést
1.21 1.22
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SV

EUTL, 19.12.2025

‘ L.23 O For aterinforsel

1.24 /‘ 125  Total kvantitet 1.26

1.27  Beskrivning av sindningen

KN-nr Art Underart/Kategori Kon  Identifieringss Identifieringsnr Alder
ystem
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LAND Intygsforlaga EQUI-RE-ENTRY-90-COMP

Del II: Intyg

I1. Hiilsoinformation ILa Intygets referens 1Lb Imsoc-referens

II.  Djurhilsointyg
I egenskap av officiell veterindr intygar jag foljande:

II.1 Det hastdjur som beskrivs i del I uppfyller f6ljande krav:

II.1.1  Det ér en registrerad hdst enligt definitionen i artikel 2.30 i kommissionens delegerade forordning
(EU) 2019/2035 som inte &r avsedd att slaktas inom ramen for utrotning av en sjukdom som kan
overforas till histdjur.

I1.1.2 Det uppvisade inga tecken eller symtom péd sjukdomar som fortecknats for hdstdjur i
kommissionens genomforandeférordning (EU) 2018/1882 vid den kliniska undersdkning som
utfordes den _ /  /  (dd/mm/dddd)?, under de 48 timmarna omedelbart fore eller pa den
sista arbetsdagen fore dagen for avsdndande fran den registrerade anldggningen.

I1.1.3  Det uppfyller de krav som intygas i punkterna II.2 och I1.3 i detta djurhélsointyg.

I.1.4 Det atfoljs av en skriftlig forsikran som undertecknats av den aktdr som ansvarar for djuret och
bifogas detta djurhilsointyg.

1.2 Intygande avseende tredjeland eller territorium, eller zon ddri, och avseende avsindande anliggning
I1.2.1 Haéstdjuret avsinds fran (namn pa tredjeland eller territorium, eller en
zon ddri), ett tredjeland eller territorium, eller en zon déri, som den dag da detta djurhdlsointyg
utfirdas har koden - @ och tillhér sanitirgrupp @,

I1.2.2  Det histdjur som beskrivs i del I kommer fran ett tredjeland eller territorium, eller en zon déri, dér
inga kliniska, serologiska (hos ovaccinerade histdjur) eller epidemiologiska tecken pa afrikansk
héstpest pavisats under de 24 manaderna omedelbart fore dagen for avsidndande av djuret till
unionen och dér ingen vaccination mot afrikansk héstpest har utfoérts under de 12 manaderna
omedelbart fore dagen for avsandande till unionen.

I1.2.3  Det hdstdjur som beskrivs i del I kommer fran en anldggning i ett tredjeland eller territorium, eller
en zon déri, dar f6ljande krav &r uppfyllda:
® antingen [Ingen infektion med Burkholderia mallei (rots) har rapporterats under de 36

ménaderna omedelbart fére dagen for avsdndande av djuret till unionen.]
® eller  [Ett dvervakningsprogram for infektion med Burkholderia mallei (rots) som erkints av
unionen" har genomfdrts under de 36 ménaderna omedelbart fore dagen for avsindande
av djuret till unionen, och f6ljande giller:
® antingen [Infektion med Burkholderia mallei (rots) har inte rapporterats pd den
avsidndande anldggningen under de 36 ménaderna omedelbart fore dagen for
avsindande av djuret till unionen.]]
® eller  [Infektion med Burkholderia mallei (rots) har rapporterats p& anliggningen
under de 36 ménaderna omedelbart fore dagen for avsidndande av djuret till
unionen och anldggningen omfattades efter det senaste utbrottet av
restriktioner vad géller forflyttning
® antingen [fram till den dag d& de kvarvarande histdjuren pa anliggningen
med negativt resultat genomgétt ett komplementbindningstest for
infektion med Burkholderia mallei (rots)® (serumspédning 1:5),
som utforts pa prover som tagits tidigast sex méanader efter den dag
dé de smittade djuren avlivats och destruerats.]]]
®eller [i minst 30 dagar efter den dag d& det sista héstdjuret pa
anldggningen avlivats och destruerats, och anldggningen rengjorts
och desinficerats.]]]

I1.2.4  Det héstdjur som beskrivs i del I kommer fran en anléggning i ett tredjeland eller territorium, eller
en zon déri, dir f6ljande krav ar uppfyllda:
® antingen [Surra har inte rapporterats under de 24 méanaderna omedelbart fore dagen for

avsdndande av djuret till unionen.]

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2025/2615/oj
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1L.2.5

11.2.6

® eller  [Ett dvervakningsprogram for surra som erkiints av unionen” har genomforts under de
24 manaderna omedelbart fore dagen for avsdndande av djuret till unionen, och foljande
géller:
® antingen [Surra har inte rapporterats pa anliggningen under de 24 méanaderna
omedelbart fére dagen for avsdndande av djuret till unionen.]]
® eller  [Surra har rapporterats pa anliggningen under de 24 ménaderna omedelbart
fore dagen for avsindande av djuret till unionen och anldggningen omfattades
efter det senaste utbrottet av restriktioner vad géller forflyttning
® antingen [fram till den dag d& de kvarvarande djuren pé anldggningen med
negativt resultat genomgatt ett Elisa-test for trypanosomiasis eller
ett agglutinationstest med kort (CATT) for trypanosomiasis
(serumspidning 1:4)®, som utforts pa prover som tagits tidigast
sex manader efter den dag dé det sista smittade djuret avlagsnades
fran anldggningen.]]]
® eller  [i minst 30 dagar efter den dag da det sista djuret av fortecknade
arter pa anldggningen antingen avlivats och destruerats eller
slaktats, och anldggningen rengjorts och desinficerats.]]]
Det héstdjur som beskrivs i del I kommer fran en anldggning i ett tredjeland eller territorium, eller
en zon déri, dar f6ljande krav &r uppfyllda:
® antingen [Beskillarsjuka (dourine) har inte rapporterats under de 24 manaderna omedelbart fore
dagen for avsdndande av djuret till unionen.]
® eller  [Ett 6vervakningsprogram for beskillarsjuka (dourine) som erkéints av unionen har
genomforts under de 24 manaderna omedelbart fore dagen for avsédndande av djuret till
unionen, och féljande géller:
® antingen [Beskillarsjuka (dourine) har inte rapporterats p& anliggningen under de 24
ménaderna omedelbart fére dagen for avsédndande av djuret till unionen.]]
® eller  [Beskillarsjuka (dourine) har rapporterats pa anliggningen under de 24
manaderna omedelbart fore dagen for avsindande av djuret till unionen och
anldggningen omfattades efter det senaste utbrottet av restriktioner vad géller
forflyttning
® antingen [fram till den dag d4 de kvarvarande histdjuren pé anliggningen,
med undantag av kastrerade hastdjur av hankon, med negativt
resultat genomgétt ett komplementbindningstest for beskéllarsjuka
(dourine) (serumspédning 1:5), som utforts p& prover som tagits
tidigast sex méanader efter den dag da de smittade djuren antingen
avlivats och destruerats eller slaktats, eller den dag da de smittade
okastrerade histdjuren av hankon kastrerats.]]]
®eller [i minst 30 dagar efter den dag d& det sista héstdjuret pa
anldggningen antingen avlivats och destruerats eller slaktats, och
anldggningen rengjorts och desinficerats.]]]
Det héstdjur som beskrivs i del I har inte vaccinerats mot venezuelansk héistencefalomyelit under
de 60 dagarna omedelbart fore dagen for avsédndande till unionen, och det uppfyller f6ljande krav:
® antingen [Det kommer frén en anliggning i ett tredjeland eller territorium dér venezuelansk
héstencefalomyelit inte har rapporterats under de 24 manaderna omedelbart fore dagen
for avsidndande till unionen. ]
® eller [Det kommer frin en anliggning didr venezuelansk histencefalomyelit inte har
rapporterats under de sex manaderna omedelbart fore dagen for avsdndande till unionen,
och under de 21 dagarna omedelbart fore dagen for avsédndande till unionen av det djur
som beskrivs i del I har alla histdjur pa anldggningen varit kliniskt friska, och féljande
géller:

ELL http://data.europa.eufelijreg_impl/2025/2615/0j
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® eller

® eller

® antingen [Det histdjur som beskrivs i del I har skyddats mot angrepp av

vektorinsekter i en vektorskyddad anldggning déar alla héstdjur som uppvisat

en Okning av kroppstemperaturen, métt dagligen, med negativt resultat

genomgatt ett virusisoleringstest for venezuelansk héstencefalomyelit®, och
det hastdjur som beskrivs i del

® antingen [har vaccinerats mot venezuelansk histencefalomyelit med en

fullstindig forsta vaccinationscykel och omvaccinerats enligt
tillverkarens rekommendationer minst 60 dagar och hogst 12
manader fore dagen for avsdndande av djuret till unionen.]]]

® eller  [har med negativt resultat genomgatt ett

hemagglutinationsinhibitionstest for venezuelansk
histencefalomyelit® som utforts pa ett prov som tagits tidigast 14
dagar efter den dag da isoleringen inleddes i den vektorskyddade
anldggningen.]]]

[Kroppstemperaturen hos det héstdjur som beskrivs i del I har métts dagligen

utan att uppvisa nagon okning eller djuret har med negativt resultat genomgatt

ett virusisoleringstest for venezuelansk héstencefalomyelit, och det histdjur

som beskrivs i del I

a) har genomgatt ett hemagglutinationsinhibitionstest for venezuelansk
histencefalomyelit™, utan en dkning av antikroppstiter, som utforts
pa parade prover som tagits vid tva tillfdllen med 21 dagars
mellanrum, varav det andra togs under de tio dagarna omedelbart fore
dagen for avsdndande till unionen,

b) har med negativt resultat genomgatt ett PCR-test med omvénd
transkription (RT-PCR) for pévisande av virusgenom for
venezuelansk histencefalomyelit®, som utforts pa ett prov som tagits
under de 48 timmarna omedelbart fére avsiandandet till unionen, och

c) har skyddats mot vektorangrepp fran dagen for provtagning fram till
lastningen for avsidndande till unionen genom anvéndning av
godkdnda avskrickande medel mot insekter i kombination med
insektsdodande medel pé djuret och genom insektsbekdmpning i
stallet och transportmedlet.]]

I1.2.7  Det héstdjur som beskrivs i del I kommer frén en anldggning dér foljande krav 4r uppfyllda:
® antingen [Ekvin infektids anemi har inte rapporterats under de 12 manaderna omedelbart fore
dagen for avsdndande av djuret till unionen.]
® eller  [Ekvin infektids anemi har rapporterats under de 12 ménaderna omedelbart fore dagen
for avsdndande av djuret till unionen och anlidggningen omfattades efter det senaste
utbrottet av restriktioner vad géller forflyttning

® antingen [fram till den dag d& de kvarvarande histdjuren pd anlidggningen med

negativt resultat genomgatt ett immunodiffusionstest med agargel (Agid-
eller Coggins-test) eller ett Elisa-test® for ekvin infektiés anemi, som utforts
pa prover som tagits vid tva tillfdllen med minst 90 dagars mellanrum efter
det att de smittade djuren antingen avlivats och destruerats eller slaktats, och
anldggningen rengjorts och desinficerats.]]

[i minst 30 dagar efter den dag da det sista héstdjuret pa anliggningen
antingen avlivats och destruerats eller slaktats, och anldggningen rengjorts
och desinficerats.]]

I1.2.8  Det histdjur som beskrivs i del I kommer fran en anlidggning dér f6ljande krav &r uppfyllda:

11.2.8.1 Infektion med rabiesvirus hos héllna landlevande djur har inte rapporterats under de 30
dagarna omedelbart fére dagen for avsdndande av djuret till unionen.

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2025/2615/oj
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I1.2.8.2 Mjiltbrand har inte rapporterats under de 15 dagarna omedelbart fore dagen for
avsdndande av djuret till unionen.

I1.2.9  Det héstdjur som beskrivs i del I har enligt min kdnnedom och enligt uppgifter fran aktdren inte
varit 1 kontakt med héllna djur av fortecknade arter som inte uppfyllde de krav som avses i
punkterna I1.2.2-I1.2.8.1 under de 30 dagarna omedelbart fore dagen for avsdndande av djuret till
unionen och det krav som avses i punkt 11.2.8.2 under de 15 dagarna omedelbart fére dagen for
avsdndande av djuret till unionen.

1.3 Intygande avseende vistelse och isolering fore avsdndande till unionen
II.3.1  Det histdjur som beskrivs i del I fordes in till det avsdndande tredjelandet eller territoriet, eller
zonen déri,den  / /  (dd/mm/ddadaq)
® antingen [direkt frin EU-medlemsstaten (namn pd medlemsstat).]
® eller  [fran ett tredjeland eller territorium, eller en zon diri, (namn pd

tredjeland eller territorium, eller en zon ddri) som godkénts for inforsel av hastdjur till
unionen, enligt villkor som &r minst lika stringa som de som foreskrivs i detta
djurhélsointyg.]
I1.3.2  Haéstdjuret lamnade Europeiska unionen

) antingen [for mindre &n 30 dagar sedan och har sedan den dagen inte vistats i ndgot tredjeland
eller territorium, eller ndgon zon diri,() som inte tillhér samma sanitirgrupp som
tredjelandet eller territoriet, eller zonen déri, for avsdndande till Europeiska unionen,
och det har vistats pa anlédggningar under tillsyn av en officiell veterindr och hallits i
avskilda stallar utan att komma i kontakt med héstdjur med lidgre hélsostatus, forutom
under tdvlingar, och har deltagit i eller héllits uppstallat med héstar som deltar i
hopptévlingen Concours de Saut International 5*

® antingen [i storstadsomrddet Mexiko City, Mexiko.]
® och/eller [i Forenta staterna.]
® eller [i Shanghai, Kina.]]

® eller  [for mindre &n 60 dagar sedan och har sedan den dagen inte vistats i ndgot tredjeland
eller territorium, eller nigon zon diri,("’ som inte tillhdr samma sanitirgrupp som det
avsidndande tredjelandet eller territoriet, eller zonen déri, och det har vistats pa
anldggningar under tillsyn av en officiell veterinér och hallits i avskilda stallar utan att
komma i kontakt med héstdjur med ldgre hilsostatus, férutom under tévlingar, och har
deltagit i eller héllits uppstallat med histar som deltar i
® antingen [Asian Equestrian Games i (plats).]]
® eller  [American Equestrian Games® i (plats).]]

® eller  [for mindre &n 90 dagar sedan och har sedan den dagen inte vistats i ndgot tredjeland
eller territorium, eller nigon zon diri,() som inte tillhér samma sanitirgrupp som
tredjelandet eller territoriet, eller zonen déri, for avsdndande till Europeiska unionen,
och det har vistats pa anldggningar under tillsyn av en officiell veterindr och hallits i
avskilda stallar utan att komma i kontakt med héstdjur med ldgre hélsostatus, forutom
under tdvlingar, och har deltagit i eller hallits uppstallat med héstar som deltar i

® antingen [uttagningar till Olympiska spelen i (plats).]]

® eller  [Olympiska spelen i (plats).]]

® eller  [Paralympiska spelen i (plats).]]

® eller  [World Equestrian Games/Virldsmisterskapen i (plats).]]
® eller  [hopptivlingen Concours de Saut International 5* i Kanada.]]

® eller  [hopptdvlingen Concours de Saut International eller dressyrtivlingen
Concours de Dressage International i Férenade Arabemiraten.]]

Anmérkningar

I enlighet med avtalet om Forenade konungariket Storbritannien och Nordirlands uttridde ur Europeiska unionen och
Europeiska atomenergigemenskapen, sérskilt artikel 5.4 i Windsorramen jamford med bilaga 2 till den ramen (se

ELL http://data.europa.eufelijreg_impl/2025/2615/0j
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SV

LAND Intygsforlaga EQUI-RE-ENTRY-90-COMP

Gemensam forklaring nr 1/2023 av unionen och Forenade kungariket i den gemensamma kommitté som inréttats
genom avtalet om Forenade konungariket Storbritannien och Nordirlands uttride ur Europeiska unionen och
Europeiska atomenergigemenskapen av den 24 mars 2023, EUT L 102, 17.4.2023, s. 87), ska hénvisningar till
unionen i detta djurhdlsointyg inbegripa Forenade kungariket med avseende pa Nordirland.

Detta djurhélsointyg ska fyllas i i enlighet med anmérkningarna for ifyllande av intyg i kapitel 4 i bilaga I till
kommissionens genomférandeforordning (EU) 2020/2235.

Del I:

Falt 1.6: Ange information om den aktor som ansvarar for djuret.

Falt 1.8: Ange koden for det avsidndande tredjelandet eller territoriet, eller zonen déri, enligt
kolumn 2 i tabellen i del 1 i bilaga IV till kommissionens genomf6randeforordning (EU)
2021/404.

Falt 1.27: Identifieringssystem: djuret ska identifieras individuellt med hjdlp av ett sadant
identifieringsmirke som anges i led a, c, e eller g i bilaga III till delegerad forordning
(EU) 2019/2035 eller med hjélp av en alternativ metod i enlighet med artikel 62 i den
delegerade forordningen (t.ex. bradnnmaérkning), forutsatt att detta registreras i dess
identitetshandling (pass). Ange identifieringssystem (t.ex. tatuering, bradnnmérkning
eller transponder) och var pa djuret mérkningen &r placerad. Ange nummer pa det
atfoljande passet eller den unika koden om passnummer saknas och namnet pa den
behoriga myndighet som validerat det.
Alder: fodelsedatum (dd/mm/dddd).
Kén: M = handjur, F = hondjur, C = kastrerad.

Del II1:

® Djurhilsointyget ska utfirdas under de tio dagarna omedelbart fore dagen for sindningens ankomst till
granskontrollstationen. Om transporten sker till sjoss far den perioden forlingas med den ytterligare tid som
motsvarar restiden till sjoss.

Djuret far inte foras in om det lastades fore den dag da det tredjeland eller territorium, eller den zon déri, som
anges i punkt II.2.1 godkdndes for inforsel till unionen, eller under en period dd unionen tillimpade
restriktioner for inforsel till unionen av héstdjur fran det tredjelandet eller territoriet, eller zonen déri.
Kontrollera mot kolumnerna 8 och 9 i tabellen i del 1 i bilaga IV till genomf6randeforordning (EU) 2021/404.
Koden for tredjelandet eller territoriet, eller zonen déri, och sanitirgruppen enligt kolumn 2 respektive 3 i
tabellen i del 1 i bilaga IV till genomf6randeforordning (EU) 2021/404.

® Stryk det som inte &r tillimpligt.

“)

(]

Tester for rots, surra, beskallarsjuka (dourine), ekvin infektids anemi och venezuelansk hastencefalomyelit
enligt beskrivningen av Europeiska unionens referenslaboratorium for andra histsjukdomar &n afrikansk
héstpest (https:/sitesv2.anses.fr/en/minisite/equine-diseases/sop).

©) Inklusive Pan American Games, South American Games, Central American och Caribbean Games.

Officiell veterinir
Namn (med versaler)

Datum Titel och befattning

Stampel Underskrift
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SV EUTL, 19.12.2025

Forsidkran av den aktor som ir ansvarig for aterinforseln till unionen efter tillfillig export
av en registrerad hést for tivlingar

Identifiering av djuret()
Art (vetenskapligt namn) Identifieringssystem Identifieringsnr Alder Kon
Equus caballus

I egenskap av aktor ansvarig for den registrerade hist som beskrivs ovan intygar jag foljande:
a)  Den registrerade histen
@ antingen  [exporterades tillfilligt frdn unionen till tredjelandet eller territoriet, eller en zon déri, for avsindande till

unionenden __ /  / (dd/mm/dddd), mindre &n 90 dagar fore den dag da denna forsékran utfirdas.]
@ eller [fordes in till tredjelandet eller territoriet, eller zonen déri, for avsdndande till unionen den  /  /
(dd/mm/dadaa) fran (namn pa tredjeland eller territorium, eller zon diri,

varifrdan den registrerade hdsten fordes in till tredjelandet eller territoriet, eller zonen ddri, for avsdndande
till unionen).]

b)  Den registrerade histen har exporterats tillfalligt fran unionen for deltagande i

@ antingen  [Asian Equestrian Games i (plats).]
@ eller [American Equestrian Games® i (plats).][
@ eller [uttagningar till Olympiska spelen i (plats).]
@ eller [Olympiska spelen i (plats).]
@ eller [Paralympiska spelen i (plats).]
@ eller [World Equestrian Games/Virldsmésterskapen i (plats).]
@ eller [hopptivlingen Concours de Saut International 5* i
@ antingen [storstadsomradet Mexiko City, Mexiko.]]
@ och/eller [Férenta staterna.]]
@ eller [Kanada.]]
@ eller [Shanghai, Kina.]]
@ eller [hopptévlingen Concours de Saut International eller dressyrtédvlingen Concours de Dressage International i

Forenade Arabemiraten.]

c¢)  Den registrerade histen har under de 15 dagarna omedelbart fore dagen for avsidndande till unionen inte varit i kontakt med
djur som lider av infektionssjukdomar eller smittsamma sjukdomar som kan dverforas till hastdjur.

d) Transporten kommer att genomforas pa ett sddant sitt att den registrerade hdstens hélsa och vélbefinnande kan skyddas
effektivt under alla etapper av transporten.

e) De villkor for vistelse och isolering fore export som enligt punkt I1.3 i det atfoljande djurhélsointyget géller for tredjelandet
eller territoriet, eller zonen déri, for avsdndande till unionen ar uppfyllda.

Aktorens namn och adress:

Datum (dd/mm/adda)

(underskrift)

M Identifieringssystem: djuret ska identifieras individuellt med hjélp av ett sddant identifieringsméarke som anges i led a, c, e eller g i bilaga I1I till kommissionens
delegerad forordning (EU) 2019/2035 eller med hjdlp av en alternativ metod i enlighet med artikel 62 i den delegerade forordningen (t.ex. brinnmérkning),
forutsatt att detta registreras i dess identitetshandling (pass). Ange identifieringssystem (t.ex. tatuering, brainnmérkning eller transponder) och var pa djuret
markningen &r placerad.

Ange nummer pé det atfoljande passet eller den unika koden om passnummer saknas och namnet pa den behoriga myndighet som validerat det.
Alder: fodelsedatum (dd/mm/aaaa).
Kon: M = handjur, F = hondjur, C = kastrerad.

@ Stryk det som inte dr tillampligt.

() Inklusive Pan American Games, South American Games, Central American och Caribbean Games.”
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	Kommissionens genomförandeförordning (EU) 2025/2615 av den 17 december 2025 om ändring av bilaga II till genomförandeförordning (EU) 2021/403 vad gäller förlagan till djurhälsointyg och förlagan till försäkran för återinförsel till unionen av registrerade hästar för tävlingar 

